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• smiʔnáp nstils̓, inxm̌ínk iʔ‿ksxʷylxʷístaʔx 
ikl̓….íʔ‿kl̓‿aʔ‿cmq̓ʷmaq̫̓                                                   
Bullfrog thought, I want to travel on the 
land way over there in the mountains. 

• tx̌ilsm, txlkʷus, wiks iʔ‿laʕ̓tíw̓s uł nʔułxʷ  
iʔ‿l ‿sk̫̓ iłxʷ uł ʔitx                                                           
He went over a hill, around a mountain, 
he saw a valley and he went into a cave 
and slept  

• xľap smiʔnáp xm̌inks kstkiʔms uł 
ksmnikms. kca̓w̓íw̓sm                                                                           
The next morning bullfrog had to go pee 
and poop. He washed his face. 
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• anwís smiʔnáp, kmix ymum iʔ‿ tmxʷúlaʔxʷ, 
syalt̓                                                             
Bullfrog felt something, all of the sudden an 
earthquake, there was a rockslide. 

• smiʔnáp stq̓ʷcinm, iʔ‿ymum ƛ̓lap, witkx̓ uł 
łq̓ilx                                                                      
Bullfrog yelled, stop shaking, he puked all 
over, and he lay down.  

• łə‿snyak̫̓ qín sxʷʔism, ixíʔ spuƛ̓ntm                                                                                             
Later that afternoon it started to rain hard, 
there was fog, 

• nixʷ smiʔnáp ʔitx iʔ‿l‿skx̓ʷiłxʷ.  xľap 
p̓aʕp̓aʕx̫̌ úlaʔxʷ                                                                
Bullfrog slept again in the cave. The next day 
the sun was shining on the mountain.  
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• smiʔnáp kł̓ʔim uł k̓łʔim, cut, lut kn nstils̓ lut 
xm̌ínkn axáʔ iʔ‿tmxʷúlaʔxʷ                                        
Bullfrog waited and waited, he said, “I’m not 
sure if I like this land.                                          

• kn ksxʷúyaʔx kl̓‿nspilm. cq̓̓mis iʔ‿xƛ̓ut uł łwis 
iʔ‿l‿mq̓ʷmaq̫̓ .                                                                  
I am going to the prairie. “He threw a rock 
and left the mountain.                                            

• iʔ‿xə̌yałnx̌ʷ pútiʔ cp̓aʔáx̫̌ , sk̫̓ alt smiʔnáp. 
nikxnáʔ kn ksíwstaʔx,                                                                                           
The sun was still shinning Bullfrog started 
sweating, omg I need to drink water.”   

• kn nƛ̓aʔmncín.” síwsts tə‿nti̓q̓ʷ, “lut inxm̌ínk 
ixíʔ,” p̓itxʷm,                                                          
I am thirsty,” he drank muddy water.” I do 
not like that.” he spit.  
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• łaʔ‿cp̓itxʷm iʔ‿l‿łúkʷlaʔxʷ, wiks iʔ‿qʷmqʷamt 
iʔ‿sm̓uk̫̓ aʔxn, sc̓ʔak̫̓  uł wiks pspsniw̓lx                    

• When he spat on the ground, he saw 
beautiful Sunflowers, Blue bells, and he saw 
Rye grass.                                                                                                                            
smiʔnáp ʔiłn tə‿pspsniw̓lx, myał xə̌wáw, 
p̓itxʷm, ʔiłn tə‿smúk̫̓ aʔxn                                  
Bullfrog ate the rye grass, it was too dry, He 
spit. He ate the sunflowers,                                 

• nixʷ, myał xə̌wáw. ƛ̓aʔƛ̓aʔíłn.                                                                                                         
again, it was too dry, so he walked around 
looking for food.                                                                  

• wiks iʔ‿q̓ʷisp uł stʕayʔínk. wiks iʔ‿sla̓qs, 
awtípiʔs uł ʔiłs smiʔnáp                                                                        
He saw a buffalo and an antelope. He saw a 
mosquito, Bullfrog followed it and ate it.  
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• smiʔnáp cxʷylwís xľ t̓aq̓masqt̓ lut tə̓‿síwst, 
nstils̓, kn ksxʷúyaʔx kl̓‿siwłkʷ                                        
Bullfrog traveled for six days without 
water, he thought, I am going to water,  

• lut nixʷ qʷin iʔ‿sqiltks,ti̓ʔ‿paʕ, kaʔkícm 
iʔ‿l‿paʔsíʔam, xʷaʔxʷʔít iʔ‿xə̌xm̌ał uł sla̓qs 
łə‿ksʔiłns                                                
his body was not green no more, it was 
gray, he found a swamp, there was many 
flies and mosquitos to eat,  

• caʕʷlx laʔkín xm̌inks                                                                                                                     
he could swim when he wanted.  
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• smiʔnáp mut l‿paʔsíʔam xľ naqs xə̌yałnx̌ʷ, sic 
slx̓̌ľa̓xťs cx̓ǐł tə‿lmoto, stm̓ʕalt̓, kʷlkʷlalxʷ 
Bullfrog stayed at the swamp for a month, he 
had new friends like sheep, cows, calves  

• nixʷ kłxmin, cx̓ǐł tə‿nci̓ʔcn, skm̓xist, 
wapúpxn,  pka̓m uł yx̫̌ yx̫̌ utxn                                                   
he also had enemies, like wolf, bear, bobcat, 
lynx and badger.                                                              

• yaʕyáxaʔsts yx̫̌ yx̫̌ utxn uł skm̓xist łaʔ‿ 
ctytyaqʷtəlx                                                                                   
he watched badger and bear fight.  

• smiʔnáp nstils̓ skaʔáym, way ̓kn ksxʷúyaʔx 
iʔ‿kl̓‿skl̓axʷtán, łwis iʔ‿l‿ paʔsíʔam, ixíʔ 
sxʷuys kl̓‿skl̓axʷtán                                                                                                                           
Bullfrog thought it is Fall I will travel to the 
west, he left the swamp, he went west.  
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• pətpətaq smiʔnáp, iʔ‿scw̓c̓wʔxán ałíʔ 
xəƛ̓úlaʔxʷ                                                                                           
Bullfrog’s feet started hurting, because the 
land was very rocky,  

• nstils̓, kn xʷuy kə̓ka̓líʔ lut kspətpətaqs 
iʔ‿sc̓wc̓wʔxán, sxʷuys                                                                              
he thought, I must go slowly so that I do not 
cut my feet, he traveled                                   

• smiʔnáp qʷn̓mscút mł ʔuk̫̓ t. ayxaxáʔ, nixlm̓s 
nƛ̓xčin.                                                           
Bullfrog became pitiful he crawled. A little 
while later he heard a loud noise.                            

• wiks iʔ‿nx̫̌ x̫̌ ayáʔqn, cp̓əʔpúl,̓                                                                                                 
He saw a teepee, there was smoke coming 
out of it,  

8 



• ixíʔ iʔ‿sqilxʷ əcxlam. smiʔnáp nixlm̓s iʔ‿sqlt̓mixʷ 
qʷlqʷilt,                                                             
there was an Indian man chopping wood. Bullfrog 
heard the man speak,                                   

• iʔ‿sqltmixʷ cut,” sqʷəsíʔ cxʷuyx akl̓áʔ uł 
qʷiłtmntxʷ iʔ‿ sli̓p, iʔ‿tətw̓ít qʷiłtms iʔ‿sli̓p̓ 
kl̓‿nx̫̌ x̫̌ ayáʔqn                                                     
the man said, son come here and pack wood, the 
boy packed wood into the house,   

• smiʔnáp ʔuk̫̓ t tki̓ka̓́ʔt iʔ‿l‿nx̫̌ xʷ̌ayáʔqn, uł ʔitx.  
łaʔ‿smiʔnáp qiłt iʔ‿                                                                             
Bullfrog crawled closer to the house, and he went 
to sleep. when Bullfrog woke up the  

• tətw̓ít cqʷlqʷílsts lʔiws,” n̓ín̓w̓iʔs ci̓w̓n uł  ʔamtín 
iksknxítm,                                                                 
little boy was talking to his father, he said, father 
I will bathe him and feed him, he needs my help,  
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• lut kn ta̓ʔ‿kslx̓ľa̓xť kʷ‿łaʔ‿ksʔícəcknaʔx, way ̓
kʷu‿lkʷut  tl‿tawn                                                          
I don’t have any friends to play with, we live 
far from town  

• way ̓kn knanáqs aláʔ, kʷu ‿lə̓xťíws. smiʔnáp 
nsúxʷnaʔs yaʕt stim̓, iʔ‿tətw̓ít sci̓nt,                                                                                                  
I am all alone, he will be my friend. Bullfrog 
understood everything, the boy said,             

• ixíʔ iʔ‿sql̓tmixʷ cut, kʔ̓amtilt̓mntxʷ iʔ‿ 
smiʔnáp, n̓ín̓w̓iʔs kʷu‿lə̓xťiw̓s, naxm̌ł lut 
kʷ‿c̓qʷaqʷ łaʔ‿ ksnists                                                                                                                           
then the man said, you babysit the frog, you 
will be friends, but don’t cry if he leaves.  
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• ʕayncút iʔ‿tətw̓ít uł kłklxʷúsəs smiʔnáp, smiʔnáp 
nsla̓pqín, nstils̓, lut kn tə̓‿ʔuʔxťílaʔt                              
the little boy smiled and hugged Bullfrog, Bullfrog 
was confused, he thought, I’m not a baby  

• incá kn ƛ̓xǎp, ck̓in kiʔ swit kʷu‿kskáʔmtilt̓ms 
níkxnaʔ, kn‿ʔayx̫̌ t                                                                                        
I am an adult, why should someone babysit me?, 
oh well, I am tired                                      

• way ̓kn malxǎ́ʔs qʷn̓qʷan̓t.                                                                                                
I will pretend I am pitiful. 

• iʔ‿xľap iʔ‿tətw̓ít cuts, way ̓kn k̫̓ ulm̓n tə‿   
akłasəp̓síp̓iʔxn,                                                                     
The next morning the little indian boy said, I will 
make you moccasins                                   

• sic lut ptaʔksaʔ asc̓wc̓wʔxán, n̓ín̓w̓iʔs kn k̫̓ ulm̓n 
tə‿akłlasmíst,                                                                  
so your feet don’t get sore, then I will make you a 
shirt, 
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• łəłxmíntxʷ, ixíʔ xǐlm. iʔ‿tətw̓ít xə̌cmstís 
smiʔnáp                                                                             
to cover your skin, he did this. The little boy 
dressed Bullfrog up  

• uł cus “ʕapnáʔ kʷ‿swinúmtx”, iʔ‿tətw̓ít cut,                                                                                          
and said now you are handsome. The boy 
said,  

• “lut kʷ‿ta̓ʔ‿kskʷíst, tl‿̓ʕapnáʔ sxľxʕ̌alt iʔ‿sqilxʷ 
ʔumnts smiʔnáp.”                                                         
you do not have a name, from this day on 
people will call you smiʔnáp.  

• iʔ‿tətw̓ít cut, “iskʷíst xƛ̓ut, iʔ‿tətw̓ít 
xčcmncut cx̓ǐł tə‿smiʔnáp                                                     
The boy said, my name is rock, the boy 
dressed up just like Bullfrog,  12 



• ʕacəcqáʔsəlx, xƛ̓ut kʷis iʔ‿l‿ckʷink uł 
cq̓iln, malxǎ́ʔs səxʷpíxm̌                                                 
they went outside, Rock took his bow and 
arrows he pretended to be a mighty 
hunter,  

• naxm̌ł kmax cpixm̌ tə‿k̫̓ k̫̓ əyúmaʔ 
kn̓n̓usslx, cx̓ǐł tə‿ʔaʔísck, sxƛ̓utlx uł 
spəplínaʔ                                              
but he only hunted small animals like, 
ground squirrel, ground hog and rabbit.  

• xƛ̓ut ʔullúʔsəs sqlsʔíłn uł k̫̓ nstułts  
smiʔnáp,                                                                      
Rock would gather Indian foods and show 
them to Bullfrog,  
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• axáʔ iʔ‿sp̓iƛ̓m, axáʔ iʔ‿sk̫̓ n̓k̫̓ in̓m, axáʔ iʔ‿ 
shaʕyk̫̓ , axáʔ iʔ‿cə̓x̫̌ lu̓́saʔ                                                            
this is bitterroot, this is indian potatoes, this 
is wild onions, this is camas,                              

• axáʔ iʔ‿sƛ̓úk̫̓ m, cus smiʔnáp, isnqsílxʷ 
cʔałʔíłnəlx tl‿̓tmxʷúlaʔxʷ                                                  
this is Indian carrots, he told Bullfrog, my 
family eats from mother earth,  

• kʷu‿kaʕ̫̓ m uł kʷu‿lim̓t kl̓ ‿k̫̓ uln̓cútn xľ 
sʔiłntət, ixíʔ snkʷnkʷnim                                              
we pray and give thanks to the creator for 
our foods, he would sing songs.  

• xƛ̓ut cus, smiʔnáp kʷ‿kłqʷilm, xm̌ínkn 
iʔ‿ksnixlmns                                                             
Rock told Bullfrog you have a song I want to 
hear it.  
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• sic smiʔnáp snkʷnim, xʷxʷra̓aaaaak 
xʷxʷra̓aaak, xʷra̓aakaʔ, ixíʔ xƛ̓ut strq̓ams                                 
so Bullfrog sang, xʷxʷra̓aaaaak, 
xʷxʷra̓aaak, xʷra̓aakaʔ, Rock started 
jumping  

• uł nʔawcíʔs smiʔnáp, xƛ̓ut iʔ‿ lʔiws wiks 
axáʔ, uł cus xƛ̓ut kʷ‿ ʔamútx                                     
and singing with Bullfrog, Rocks father 
saw this, and told Rock you sit down  

• way ̓kn kłccaptíkʷlm. xm̌ínkn 
kʷ‿iksm̓ayx̓ítm kn̓íyaʔməlx tə‿ccaptíkʷlm, 
ki km̓púlaʔxʷ.                                                 
I have legends I want to tell you. They 
listened to the legends, until it got dark.  
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• iʔ‿lʔiw wri̓slp̓m uł nkʷnim uł kaʕ̫̓ m, ałʔíłnəlx 
tə‿sp̓iƛ̓m                                                            
The father built a fire and sang songs and prayed, 
they ate bitterroot, 

• cə̓x̫̌ lúsaʔ uł sƛaʔ̓íłcaʔ, xʷuyəlx uł ʔatxílxəlx                                                                                   
camas and deer meat, they went to sleep.  

• xľap smiʔnáp qiłt, wiks iʔ‿snqsilxʷs 
q̫̓ łtsqáxǎʔməlx                                                                   
The next day Bullfrog woke up, to see his family 
was packing up horses,  

• xč̓əc̓mncutəlx łə‿ ksxʷuysəlx. xƛ̓ut iʔ‿ lʔiws cut, 
kʷ‿ ksxʷúyaʔx kl̓‿saʔtitk̓ʷ                                                 
getting ready to travel. Rocks father said, we will 
travel to the river  

• kʷ‿ ksqa̓qi̓́t̓aʔm iʔ‿ ntytyíx, iʔ‿ ƛ̓aʔkʷílx kʷ‿cus 
kʷ‿taʔxł sumíx                                                                   
to fish for salmon, the Indian doctor told me you 
have gained a sumíx.  
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• tl‿̓ʕapnáʔ sxľxʕ̌alt, kʷ‿nkʷnim  tl‿ asxǎʔxǎ́ʔ  
kn̓̓íyaʔmntxʷ                                                                  
From this day you will sing the song of 
your spirit friend, you will listen to him,  

• asúmix n̓ín̓ẃiʔs cə̓x̫̌ xitm, lut ta̓‿ 
ksxn̓̌umtxʷ aslá̓xť                                                          
your animal spirit will teach you things, 
you will never hurt your friend.  

• q̫̓ łsqáxǎʔməlx, uł p̓lakə̓lx łaʔ‿ xʷuy 
smiʔnáp                                                          
They put their things on the pack horses, 
and traveled the way Bullfrog had come. 
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• ʔaslásqt̓ sxʷuysəlx, cyáʕpəlx iʔ‿ kl̓‿aʔ‿cymum 
iʔ‿ tmxʷúlaʔxʷ                                                                             
two days of traveling, they had reached the 
place of the earthquake,  

• uł smiʔnáp nłuk̫̓ k̫̓ mís, uł ixíʔ snkʷnims 
xʷxʷra̓aaaaak, xʷxʷra̓aaak, xʷra̓aakaʔ,                                         
and Bullfrog remembered this, he started 
singing xʷxʷra̓aaaaak, xʷxʷra̓aaak xʷra̓aakaʔ,  

• iʔ‿ tətw̓ít nkʷnim naʔł smiʔnáp uł kʷm̓ił, 
ƛ̓lapstís iʔ‿ lʔiws                                                           
the boy sang with Bullfrog and all the 
sudden he stopped his dad,  

• kʷu‿ksxəlk̓m̓intm axáʔ aʔ‿cmq̓ʷmaq̫̓ , isla̓xť 
cut ymúm iʔ‿ tmxʷúlaʔxʷ aláʔ                                                   
we must go around this mountain, my friend 
said there was an earthquake here.  
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• xƛ̓ut iʔ‿lʔiws xʔ̌ínaʔ, xʷúywiʔ txlkm̓isəlx   
aʔ‿cnsq̓iw̓s uł kʷm̓ił, iʔ ‿tmxʷúláʔxʷ ymum                                            
Rocks dad agreed, they went around the 
canyon and all the sudden, the ground 
shook  

• nixʷ ymúm iʔ ‿tmxʷúlaʔxʷ, lʔiw ʕacs̓ xƛ̓ut 
uł cut, anwí yəʕ̫̓ pyáwt tə‿tətw̓ít tl̓‿                                  
another earthquake, father looked at Rock 
and said, you are a very powerful boy 
with  

• asumíx, cmay̓ kʷu‿łə‿xn̓umt                                                                                                         
your animal spirit, we could have gotten 
hurt,  
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• ałíʔ, kʷu‿cuntm, ksxlkm̓intm iʔ‿aʔ‿ 
cmq̓ʷmaq̫̓ , kʷu‿cxʷlxʷalt.                                                                 
because, you told us to go around the 
mountain, we are safe.  

• iʔ‿tətw̓ít nʕayúsəs smiʔnáp,tl̓‿ asumíx ixíʔ 
way ̓kn pxp̌axť, tka̓slmístəlx                                                  
The boy smiled at Bullfrog, it is your 
power that I am smart, they sang together.  
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• naqs skaʔcíws  pútiʔ klkʷut tl̓‿ saʔtítkʷ, lut 
ta̓‿ ksʔiłnəlx uł alʔílxʷtəlx,                                                   
A week later they was still far from the 
river, they had no food and were hungry,  

• xƛ̓ut siw̓s smiʔnáp, mat tə‿stim̓ 
kʷ‿łaʔ‿ksʔíłnaʔx lut ta̓ʔ‿ksʔiłn, lut ta̓ʔ‿ 
ksníkłca̓ʔ, lut ta̓ʔ‿ ksƛ̓aʔcínm, lut ta̓ʔ‿ 
kłq̓ʷisp                                                                                                         
Rock asked Bullfrog, what should we eat 
there is no food, no elk, deer, buffalo.  

• smiʔnáp ʔakʷtúlaʔxʷ uł nłx̫̌ úlaʔxʷ  uł 
nkʷnim                                          
Bullfrog crawled on the ground and dug a 
hole and started singing  
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• xʷxʷra̓aaaaak, xʷxʷra̓aaak, xʷra̓aakaʔ, iʔ‿ tətw̓ít 
nixʷ nkʷnim                                                              
xʷxʷra̓aaaaak, xʷxʷra̓aaak, xʷra̓aakaʔ, the boy 
sang too,  

• iʔ ‿lʔiws ƛ̓aʔƛ̓aʔáms kł̓ixʷyútms aʔ‿ cm̓lk̫̓ alqʷ ilíʔ 
m̓áʕmlaʔ, sya̓lwánk, k̫̓ iƛ̓t nxn̓xan̓ík̓xn̓                                  
the father looked under the log and there was 
worms, grasshoppers and other bugs,  

• axáʔ iʔ‿ ksʔíłntət, ʔałʔíłnəlx uł mnimłcəlx 
nputls̓əlx                                                                                  
this will be our food, they ate and they was 
satisfied.  

• púlx̓əlx ki̓ka̓ʔt iʔ‿ tl̓‿ cəcwíxaʔ, ałíʔ yaʕpcínəlx 
tə‿ksʔiłnsəlx. n̓ín̓w̓iʔs kspixm̌əlx                                            
They camped near a creek because, they needed 
food they would hunt.  
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• xƛ̓ut iʔ‿lʔiws ka̓ws pixm̌ knanáqs, cus iʔ‿tkasʔasíl 
kʔmut aláʔ way ̓kn‿łcxʷuy n̓ín̓w̓iʔs                        
Rock̓s father left to hunt all alone, he said you two 
stay here I will come back later.  

• ʔicəcknəlx uł xƛ̓ut nq̓link, łqilx, kʷm̓ił                                                                             
They played and Rocks stomach, started hurting, 
he lay down, all the sudden  

• smiʔnáp nkʷnim xʷxʷra̓aaaaak, xʷxʷra̓aaak, 
xʷra̓aakaʔ,                                                        
Bullfrog sang   xʷxʷra̓aaaaak, xʷxʷra̓aaak, 
xʷra̓aakaʔ,  

• axáʔ xštwilx, ʔakswíxəlx uł wiks iʔ‿ sƛ̓aʔcínm 
cxʷist iʔ‿l ‿yaʕcín                                              
this made the boy feel better, they stood up and 
saw a deer walking on the bank of the creek,  
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• xƛ̓ut tʕ̓apntís iʔ‿ sƛ̓aʔcínm tə‿ckʷinks, 
k̓aʕʷməlx uł nkʷniməlx smiʔnáp naʔł xƛ̓ut                                   
Rock shot the deer with his bow. They 
prayed and sang Bullfrog and Rock.  

• xƛ̓ut iʔ‿lʔiws łcxʷuy uł wiks iʔ ‿sƛ̓aʔcínm, 
kʷis iʔ‿pn̓imk uł scut,                                        
Rocks father came back and saw the deer, He 
took the liver and said,  

• xƛ̓ut ʔiłntxʷ axáʔ, ʕapnáʔ kʷ‿ sqlt̓milxʷ.  
xʷúyəlx iʔ‿kl̓‿saʔtitk̫̓̓                                           
“Rock you eat this, now you are a man”. 
They traveled to the river 

• ikl̓íʔ  txʷaxʷʔít iʔ‿ sqilxʷ yiʕáʔəlx, xƛ̓ut iʔ‿ 
lʔiws x̌lits iʔ ‿sqilxʷ                                                 
there were many people gathered there, 
Rocks dad called to the people  
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• uł cut, kʷu‿ksʔałʔíłnaʔx tə‿ isqʷəsiʔ 
aʔ‿cxʔit iʔ‿sƛ̓aʔcínms, lut ki̓m tə‿ tətw̓ít,                                           
and said, we will feast on my son̓s first 
deer, he no longer is a boy,  

• n̓ín̓w̓iʔs taʔxʷł skʷists. yiʕáʔəlx uł 
ʔałʔíłnəlx. iʔ‿ ƛ̓aʔkʷílx cut,                                                       
he will get a new name. People gathered 
and ate. The medicine man said,  

• “way ̓kn q̓iy̓s uł iʔ‿l‿sq̓iy̓s axáʔ iʔ‿ 
swiʔnúmt taʔxʷł skʷist,                                                         
I had a dream and in this dream came this 
young man with his new name,  
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• ksʔumntm yəʕ̫̓ pyáwt. yaʕyáʕt swit       
xʔ̌ínaʔəlx, strq̓aməlx uł nk ʷníməlx yaʕt 
nkʷkʷʔac                                                   
we will call him yəʕ̫̓ pyáʕwt. Everyone 
agreed, they danced and sang all night.  

• ʔaslʔásqt̓ ksxan iʔ‿ ƛ̓aʔkʷíl x̌lits yawpyáwt 
uł cut,                                                                  
Two days later the Indian doctor called 
yawpyáʕwt and said,  

• xm̌ínkn aʔ‿cxʔit kʷ‿nkʷnim xľ ntytyix 
ʕapnáʔ,                                                         
I want you to be first to sing for the 
salmon today,  
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• yəʕ̫̓ pyáʕwt nkʷnim xʷxʷra̓aaaaak, 
xʷxʷra̓aaak, xʷra̓aakaʔ,                                                     
yəʕ̫̓ pyáwt sang   xʷxʷra̓aaaaak, 
xʷxʷra̓aaak, xʷra̓aakaʔ,  

• uł smiʔnáp kstrq̓am, iʔ‿ntytyix ksəxʷəxʷm.                                                                     
and Bullfrog started to dance, the salmon 
started jumping out of the water.  

• ixíʔ nm̓ulmn nʕałítkʷtn, łuʔłuʔmín, cə̓li̓́ʔ 
uł xmip iʔ‿ l‿saʔtítkʷ                                                                
There was dip nets, salmon weirs, salmon 
spears, basket traps, and scaffolds along 
the river,  
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• q̓sápiʔ ixíʔ lut ta̓ ‿ksaxǎxťílt̓n                                                                                                     
long ago there was no salmon poles. 

• iʔ‿ sqilxʷ qa̓qi̓́taʔm xľ kaʔłís skaʔcíws, 
snkʷníməlx tə‿ qʷilms yəʕ̫̓ pyáwts                                                    
The people fished for three weeks, they sang 
yəʕ̫̓ pyáwts song.  

• xǎst łə‿ łəłta̓məlx, yaʕyáʕt swit tixʷməlx 
tə‿xʷʔít tə‿ʔiłnsəlx xľ sʔistk                                                         
The fishing was good, everyone had a lot of 
food for winter. 

• iʔ‿ sqilxʷ xʷuyəlx kl̓‿ sk̫̓ ƛ̓ptan, iʔ‿k̫̓ iƛ̓t 
sxʷuys kl̓ ‿nʔiƛ̓ltk. niʕi̓́p smiʔnáp ʔayx̫̌ t                                 
People traveled to the east, others went 
north. Bullfrog was always tired  
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• ʔitxs kl̓‿ ntx̫̌ xq̌ín, uł lut tə‿ cʔiłn, nłk̫̓ k̫̓ mis 
iʔ‿sla̓xť qaqxʷlx                                                   
he would sleep until noon, and stopped 
eating, he remembered his friend trout  

• cunts yəʕ̫̓ pyáwt, way ̓kn mút aláʔ, way ̓kn 
sʔitxaʔx yaʕt sʔistk                                                        
he told yəʕ̫̓ pyáwt, I will stay here, I will 
sleep all winter,  

• yəʕ̫̓ pyáwt ki̓km̓ c̓qʷaqʷ, uł cut, lut iʔ‿ 
ksnłiptmnm kʷ‿isla̓́xť                                                           
yəʕ̫̓ pyáwt almost cried, and said, I will not 
forget you my friend,  

• way ̓kmax iʔ‿ ksqʷilstn, way ̓niʕi̓́p kʷ‿ 
iks̓nłk̫̓ k̓ʷmínm   kʷ‿isl̓áxť                                            
I will sing our song only, when needed,   I 
will recognize you always.  
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• ałíʔ anwí iʔ‿ kmax tə‿smiʔnáp naʔł iʔ‿ 
iʔ‿səp̓síp̓iʔxn, ʕayʕayncútəlx                                                        
Because you are the only Bullfrog wearing 
moccasins, they laughed.  

• smiʔnáp ixíʔ sxʷuys kl̓‿siwłkʷ, uł 
nłəxúlaʔxʷm l‿ yaʔcín uł ilíʔ ʔítx                                        
Bullfrog went to the water, and dug him a 
hole along the shore and slept.  
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